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Annomayusi. B 0030pe paccMatpuBaroTcs paboThl mpodeccopa
Vuusepcutera FOxnoit Kamudopuun (CHIA) Anexcanapa JKomkos-
ckoro. Crenys CTpYKTypalucTcKoMy MeTony, JKOMKOBCKHMH aHaJM3H-
pYET CTUXOTBOpEHMs M ModMbl Ajekcannapa bnoka u bopuca Ilacrep-
HaKa, OCHOBAaHHBIE Ha XYAOXKECTBEHHBIX IMpHEMax «IOITHUKU
BBIPA3UTEIBHOCTUY U «MHPUHUTHBHOU MOI3UNY.

Knrouesuvie cnosa: b. Ilacteprak; A. biok; aMmeprukaHckas claBu-
CTHKa; UHQPUHUTHBHAS TT033HSL; CTPYKTYPAIN3M; IIOCTCTPYKTYPATH3M.

MILLIONSHCHIKOVA T.M. The elements of Block’s and
Pasternak’s poetics in the research by A.K. Zholkovsky. (Review).

Abstract. The review concentrates on the works by Aleksandr
Zholkovsky, professor in the Literature department at University of
Southern California (USA). Bearing on the structural method,
Zholkovsky discusses the poems by Aleksandr Block and Boris
Pasternak, based on the technique of «poetics of expressiveness» and
«infinitive poetics».

1 MummonmukoBa Taresina MuxaiiioBHa — KaHAWAAT (DHITONOTHYECKUX
HayK, CTapUIM{ HAy4HBII COTPYJHUK OTAEIA JIUTeparypoBeacHus MucTuryra HaydHol
nHpopmary 1o odmecTBeHHEIM Haykam PAH.
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B o0030pe paccmaTtpuBaioTcs cratbu mpodeccopa CIaBUCTUKU
Vuusepcutera lOxnoit Kamndopumn (CHIA) A.K. XKonmkosckoro, B
KOTOPBIX aHaJTM3UPYIOTCsl (opMaibHbIe acleKThl mod3uu A. broka u
b. INactepHaka.

PaboTel onyOnauKoBaHbBl B ABYX KHHrax, u3laHHBIX «HOBBIM mn-
TepaTypHBIM 0003pEHHEM» U COCTaBJICHHBIX JKONKOBCKUM, — B cOOp-
Huke crateid «[loaTrka 3a 4aliHBIM CTOJIOM U JIpyrue pa3oope» [8] u B
anTonoruu «Pycckas napuantrBHAs mo33ust X VIII-XX Bexos» [11].

B cratesax «“Urob ¢pasze pyk He oTOpBajoO...”: MAaTPOCCKHUl Ta-
Hen [lactepnaka» [9] n «4242xmxm, nmn dopmanbHbe KIHOYH K
“Matpocy B Mockse”» [10] B ileHTpe BHUMaHUSI CTUXOTBOPEHHUE, MO-
XeT OBbITh, HE JIy4Illee Y 1M03Ta, HO, IO MHEHHIO YYEHOT0, «BO MHOTHX
OTHOILEHUSIX OUYEHb XapaKTEPHOE).

OcHoBaHHOE Ha BIieyaTiIeHHsX 3UMbI 1917 / 18 wm 1918 / 19 rr.,
oHO matupoBaHo 1919 r., omyOmukoBano B koHIe 1921 1. m 3aTem
BKJIIOUEHO B pazfen «Onuueckue MOTHBBI» KHUTH IlactepHaka «Ilo-
Bepx OapbepoB» (1929). CtuxoTBOpeHHE IOBOJBHO JJIUHHOEC U B
OONBIIMHCTBE MYOIUKALMKA UMEET JBYXYaCTHYIO CTPYKTYPY.

Onunyeckas COCTAaBIISIIOIAs CBOAUTCA K JIMLE3PEHUIO HA MOCKOB-
CKOM yNIHIIe BETPEHBIM 3MMHHUM BEUEPOM HECKIIAJHO OJETOr0 MbsSHOI0
MaTpoca-KpacHorBapzeina. M MMEHHO NO3TOMY «TeM HWHTEpEecHee
MIPUCMOTPETHCS, YTO, KaK, 3a4eM M B KaKOM MOpAAKE Ha MPOTSHKEHUU
NEeBATHAALATH CTPO] HM3BJIEKAET M3 3TOTO IMO3T, TBOPAIMIMN B WHBapH-
AHTHOM JyX€ CBOEH MO3TUKH “©IMHCTBA M BEIMKOJIENHS MHpa”, HO C
TPE3BBIM YYETOM MOJUTHYECKOM KOHBIOHKTYpBI, BOCIPHUHUMABIIEHCS
UM KaKk MUHUMYM HEoAHO3Ha4uHO» [9, c. 11].

«Martpoc / pabounii, KaK Mbl IIOMHHM, SBJISIETCS M CBOETO POJa
anogaTHYHBIM NIOATOM, alter ego cBoero aBTopa. M B 3TO# cBoel Hro-
CTacu OH Teleph MpeacTaeT OJHOBPEMEHHO U YelloBeYecKol (purypoid,
u ¢urypoii peun (¢pasoit)». PaccmarpuBas cepuro MO3THYECKHX
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Tpanchopmannii, KoNKOBCKUIl BHICKa3bIBAET MBICIIb O TOM, YTO MOJIH-
TUYECKUM KOHTEKCT MacTEPHAKOBCKOI'O CTUXOTBOPEHUS CIENYyeT pac-
cMaTpuBaTh Ha ()OHE TEMATHUYECKHX M TEKCTYyalbHBIX IEPEKIHYEK C
TEKCTOM, SIBUBIIUMCS BaXKHEHIINM OOLIECTBEHHBIM COOBITHEM 3TIOXHU —
moamoii A. broka «/IBenaanatey» (1918).

MHoro4ncieHHbIE COOTBETCTBHUS cTUXOTBOpeHHs IlacTepHaka c
HayaJbHBIMA M KOHEUYHBIMH TJIaBKaMM MO3MBbI biioka uccienoBarens
00HapyXHMBaeT B MEPEKINYKE 00pa30B «BEUEPa», «TbMBI», «OJHHOKOT'O
YelnoBeKay, «Opoasru», «CBUILYLIETO BETPa», «CHEra», «OTHel», «Be-
Ccemnbs», «cBOOOABDY, «pmaray. «CroxkeTHOE AP0 NOAMBI Mapajuieneii B
“Martpoce” He MMeeT; HeT TaM M SBHOI'O COOTBETCTBHUS (PUHAIEHOMY
o0pa3y Xpwucra, BbI3BaBIIEMY y COBPEMEHHHUKOB OYprO IPOTHBOPEYH-
BbIX peakiuii. OpHako “Meramopduueckas KOMIO3ULIMS, TIOITU3HPY-
ol1as, a To U 000XKECTBIISIONAs MaTpoca, B KaKOW-TO Mepe POACTBEH-
Ha OJIOKOBCKoi» [9, c. 17].

CruxorBopenne IlactepHaka, OITyOJIMKOBAaHHOE YK€ IIOCIE
cmeptu bioka (7 aBrycra 1921), «uperenayer ObITh “MOCKOBCKUM Ba-
puanToM” “JIBeHamuaTe’, HO Kak Obl MOJ4a, 00XOHIS €€ CTOPOHOM»
[Tam xke].

O camoii 3HameHuTON MoaMe bioka HU pa3y He 3aXOIUT peub HU
B IBYX aBToOMorpaduueckux Tekcrax [lactepraka («OxpaHHas rpamo-
Tay, «Jltoan u monoxxeHus»), HU B 4epHOBOK 3amerke «K Xxapakrepu-
ctuke broka» (1946, onybnukoBana 1972): IlactepHak «BHYTpEHHE
BoclipuHUMaI “Matpoca B MockBe” Kak CBOW COOCTBEHHBIH, ‘“Ooiee
MOJUTMHHBIN BapHaHT TOAMbI biioka, Kak Obl 3aMelaroniell U BhITEC-
HSIIOIIEH ee» [Tam xKe).

B npyroit cratee, «514242xMxM, nin dopManbHBIE KIIOUM K
“Matpocy B Mockse”» [10], comepuTcsi aHanu3 pasMepa, CTpoukw,
YKaHpa ¥ ped4eBOro Mojayca 3TOro CTUXOTBOpEeHMs. «Martpocy Hamucal
YpEeryJupOBaHHbIM Pa3HOCTOIHBIM SIMOOM — YETBEPOCTHILHMAMHU Iepe-
KpecTHOH pu¢pMoBKH ADbDAD, B KOTOPBIX YETHIPEXCTOIHBIC >KCHCKHE
CTPOKM UEpENyIOTCi C JBYCTONHBIMH MYXKCKUMU: 14242:xMxKM.
CrpykTypa (ABa K OTHOMY — CTUX M MOJYCTUIINE) U PEryIspHOCTh Ye-
penoBaHus MOJOOHBIX CTPOK acCOLMUPYIOTCS C TEMaMH «KadyaHHe, [a-
TaHHE» U CO CTUJIEBOW YCTaHOBKOM «Ha pe(peHbl, MeceHHOe Hadajo,
MHEMOHHUYECKyto mpoctoty» [10, c. 33].

Ananusupys ctuxorBopeHue IlactepHaka «['po3a, MOMEHTab-
Has HaBeky», (1919, on. 1922) [5], meradopuuecku Hajararomee Ipyr
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Ha Jpyra oOpa3bl MOJHHH U (OTOCHEMKH CO BCHBIIKON, JKOMKOBCKUN
MPUXOAUT K BHIBOILY: OHO COIEPHUT MKOHU3ALMIO «PaCTATUBAHUS Bpe-
MEHU» — T.€. €0 «IPOJUICHUS, OTKIAIbIBAaHUS, OTTATUBAHU» [5, c. 59].

«[TocnenoBarensHas 3apuMQpOBAHHOCTD CTPOK NIEPBOT'O YETBEPO-
CTHULINS COOTBETCTBYIOIUMH CTPOKaAMH BTOPOT'O — CABOCHHBIE CTPOQBL,
SIBIISIIOIIMECS OJHUM M3 BapUaHTOB CKOJNB3AMIEH pUPMOBKH, — OOHApy-
KHUBAETCA JIUIIb 110 MEpPe MOCTEIIEHHOTO 03HAKOMJICHHSI C HUMHU H TIPO-
M3BOJUT TeM OoJiee CHIIBHBIM, 4YeM 0oyiee OTTAHYThIH 3PPekt. DTOT
3¢ (eKT MOCTENEHHOTO pa3raabiBaHus MPOAOIKAET Pa3BUBATHCS Aajee,
KOrJa B KOHLE 3-TO YETBEPOCTHILUS HaMe4yaeTcsl eNUHCTBO 3aKII0UH-
TENBHBIX pUM (epom — dom — niemmem...), KOTOPOE 3aTeM TOITBEP-
xpaercsi (Onem). 3a M3HaYAILHBIM PUGMEHHBIM Xa0COM OOHapy>KUBa-
ercs aXypHasi apXWUTEKTOHHMKa |6-cTpouHOHM, Kak Obl OaiiagHOM,
cynepcrpodbi» [5, c. 61].

B cBere ¢ororpaduyeckoro Tpona «OTTATHBAHHUE» HAMIOIHACTCS
«1 (PUBHYECKHM CMBICIIOM 0COOOH, AajieKo He MOMEHTAJIbHOM, CTaUH
¢ororpaduyeckoro mpouecca — NPOSBICHUEM (C MOCTENEHHBIM MPO-
CTyNaHueM U300paXKeHus), a 3aTeM U NeYaTaHusl CHUMKOBY [TaM XKe).

B crathe «M3nanka “Bakxanamuu” (“lLlBerhl HOUHBIE yTpOM
cmst...”)» [6] peub maeT o mocieHeM, BOCBMOM, OTPHIBKE M3 CTHUXO-
TBOpeHus / moamebl [lacreprnaka «Bakxanamus» (1957).

@OparmenT «LIBeTbl HOUHBIE YTPOM CIIAT...» 00pa3yeT KOHTPACT-
HYIO 3aCTaBKy KO BCEMY INpeIbIAylIeMy TEKCTY, CBOEro poja «Bakxa-
HAJINIO0 HA000pOT», a 00pa3 «M3HAHKW», CTOJIb OPTaHUYHBINA JJIS TIOATH-
ku llacrepHaka, mpencraBieH W B «BakxaHanmm»: «MeXOM BBEpX,
Han3HaHKy / CBaJieH BOPOX OJEHK.

[loguepkHyTO WHOM SBISETCS yXe cama CTUXOBas (akTypa OT-
priBKa. Ecnu Bce mpenpiaymmye GparMeHTsl HamucaHbl YETBEPOCTHUILH-
SIMU IBYXCTOITHOT'O aHATecTa ¢ YepeayIouieicss pupMOBKOM MM, TO
«LIBeTbl HOUHBIE YTPOM CIISIT...» — YETHIPEXCTONHBIMH siMOamu, oOpa-
3YIOIIMMH EAMHBIA, CTPOPHUUECKH aMOpP(HBIA MEpHOA, KOTOPBIH OT-
KpBIBAETCS M 3aBEPILIACTCS MY>KCKUMH pPHPMaMH.

«B crokeTHOM TJIaHE OTPBIBOK YETKO IPOTHBOIOCTABIICH
NPEAbIIYIINM CIEHaM CBOCH MOJTHOM OE3NII0JHOCThIO U TPOCTpaH-
CTBEHHOHM OrpaHUYEHHOCTHIO — COCPEJOTOUCHUEM Ha IBeTax / mpenme-
TaX ONHOW JIMIIb KBAapTHPHI / Jaum». Pe3ko oTiamuyaer OTpPBIBOK OT
OCTaNbHBIX (ParMEHTOB U «IOYTH TMONHas OeccTpacTHas cTaTHY-
HOCTB». «IJTOT (pUHANBHBIA MOKOW W SIBISIETCS JOMHHAHTOH OTpPBHIBKA,
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MIPOM3BOAAIIEH MO KOHTPACTy C MPEALIECTBYIONIEH BakxaHaJlIuel BIie-
YaTjeHue Olaroyxaromei YUCTOTHI M ONPSTHOCTH, KOM(OPTHOTO H
0C3MSITEKHOT'O CITIOKOHUCTBU [6, c. 94].

JInpuxa Ilactepraka Hauana 1930-X romoB sBUJIa COBEPILIEHHO
HOBYIO MaHEpY, HAILIETIEHHYIO Ha «HECIBIXaHHYIO MPOCTOTY», OTMEYAET
WCCIIENIOBATEND, MOATBEPKAasl CBOIO TOUKY 3pEHUS pe3yslbTaTaMU aHa-
JM3a CTUXOTBOpeHUs «J[IoOMTh MHBIX — TsDKENbId KpecT...» (1931),
KOTOpOe 00pallleHO K HOBOW BO3JIIOOJIEHHOH M Oymyiiel BTOPOH KeHe
nosta, 3unanne HukonaeBne Helirays(-Ilacrepnak), 1 Bo MHOTOM HO-
CHT OTIEYaToK ee obpasza. M3 BocmomuHanmii 3uHanapl HukonaeBHbr!
SIBCTBYET, YTO OHA cpa3y ke 3asBuia [lacTepHaky, 4TO HE OUEHb NTOHHU-
MaeT €ro paHHUE CTUXH, U OH OTBETHJI, YTO «T'OTOB I [Hee| MHcaTh
npoue» [4, c. 79].

OTO NpOU3BENEHHE, HAMMCAHHOE MPHHLIUIIHAIBHO «IIPOCTOM,
pa3BUBAaeT MBICIb, YTO HMCTHUHY CJIEQyeT HCKaTh B OCCXHUTPOCTHOM
OCBOOOXIEHHH OT MYUMTENBHOH M HEHYXHOH cioxkHocTH. OmHako,
OOHOBIIAACH, MOITHYECKAs MaHepa aBTOpa CTHUXOTBOPEHHUsS OCTaeTCs
«y3HaBaeMO MAaCTEPHAKOBCKOWY», M, MOXKET OBITh, ITaBHBIA CEKPET CTH-
XOTBOpeHHs «JII0OMTh MHBIX — TSDKEIBIH KPECT...» — «COBMEILEHHE
JIByX IIPOTHBOIOJIOKHBIX TEXHUK» [TaM XkKe].

«[IpocTora» peann3zoBaHa 37ech, IPEXKIE BCErO, HA JIEKCUIECKOM
ypoBHE. B CTUXOTBOpEHMM HET HU MHOCTPAHHBIX CJIOB, HU BapBapHu3-
MOB, HM BBIMCKAHHBIX TEPMHHOJIOTHYECKUX PAPUTETOB, apXau3MOB U
JIMAIEKTU3MOB, HYXAAIOIUXCS B MOJACTPOYHBIX aBTOPCKUX TMOSICHEHH-
ax. [IpeaenbHO MPOCTHI CIIOBA C BO3BBIIICHHONW CEMaHTHKON («KpecT»,
«CEKpeT», «pa3rajika», «OCHOBBI», «UCTHUHBI», «PaBHOCHIIEH», «IIPO-
3peTh»); HE BBIXOAWT 3a MPEAENbl Pa3srOBOPHOM HOPMBI M MPOCTELKAs
JIeKCHKa («Cop», «BBITPACTHY»). Ha penkocTs mpocT, 0cOOEHHO 1O CpaB-
HEHHUIO C PaHHUMH CTHXaMH, U CHHTAKCHUC: BCE NMPEIJIOKEHUs — Ipo-
CTBI€ WJIN CII0)KHOCOYMHEHHBIE, HO HE CI0HOIOYMHEHHBIE.

B nnane conepxaHus «IEHTMOTHUBHAsA TeMa MPOCTOTHI MpeJCTa-
€T B XapaKkTepHOM ITOBOPOTE “JIETKOCTH, HE-TSKECTH, HE-TPYJHOCTH,
0] CYpIMHKY 3BYyYallleM B CEpUHU OTPUIIATENBHBIX MOTHBOBY [4, c. 84].

K stum MotmBam JKOJKOBCKMII OTHOCHT «OTKa3 OT TSKEIOro
KpecTa; H30BITOYHOCTh U3BUIIMH; JIETKOBECHOE TIPUPAaBHUBAHHUE CEKPETa

! Hacrepuax 3.H. Bocromunanus / Bocnomunanus o bopuce Ilactephaxe /
coct. E.B. [Iacrepnak, M.W. ®eitabepr. — Mocksa : Croso, 1993. — C. 175-231.
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KEHCKOH TIPENEeCTH pas3rajKke XU3HU; 3(PEMEPHOCTh MIOPOXa CHOB U
JPYTUX BECEHHUX INEIIECTOB; OECTENECHOCTh / OECKOPBICTHOCTL BO3ITY-
Xa; HEMPOU3BOIBHOCTh YTPEHHETO MPOOYKICHHS, MOJPa3yMEBAECMYIO
OecrpoOIeMHOCTh Tepexonia OT (DU3MUYECKOro MPOOYKICHUS K DK3H-
CTCHIIMATHHOMY MPO3PEHHIO; YUCTO MEXaHHYECKOE BHIOPACHIBAHUE CO-
pa u mocieAyrollas MPEeBEeHTUBHAS 3allUTa OT HET0; He3HAUYUTEIbHBIC
MacITadbl U 6€3 TOro YKOHOMSIIICH YCHUIIHS XUTPOCT» [4, ¢. 84].

CTUXOTBOpPEHHE CO CBOMM 3HAMEHUTHIM 3ariaBueM «J[roOuTh
HHBIX — TSDKEIBIA KPECT...» BOIUIO B COCTaBIEeHHYIO JKOIKOBCKUM aH-
TOJIOTHIO PycCKOW MH(PpUHUTHBHOW mo33uu. B Hell omyOnukoBano 0o-
nee 300 oOpa3uoB MHOUHUTUBHBIX cTuxoTBopenuii: o B.K. Tpenna-
KOBCKOro 10 KkjaccukoB XX B. B KkoMMeHTapusx K HUM JaHbI
aHaJIOrMyHbIC ()parMeHTHI U3 IPYTHX MPOU3BEICHUI TEX KE aBTOPOB, a
TaKKe MHOS3BIYHBIC UCTOYHUKH U mapasienu [11].

[lo onpenenenuto ucciaenoBaTens, HHPUHAUTABHAS 033U — 3TO
CTHXH, HaMCaHHBbIC B MHPUHUTUBHOM HakJioHeHUH (Hampumep, «[ 'pe-
IHUTHh OECCTBIIHO, HENPOOYAHO...» biioka) W MOCBSIIEHHBIC THUIIOBOM
JIUPUYECKON TeMe: Pa3MBIILUICHUSIM O BUPTYaJIbHOM HeObITHH. Pa3Bu-
THE UH(UHUTUBHON MO33UH B PYCCKOM JIUTEPATYPE BOCXOIUT K OYCHb
panHuM uctoynukam («CioBo o monky Hropese», HapojHbIE MECHHU,
cuiutabruecKas mod3us).

Momnsiit Berieck ee mpousomien B 1900-e roasl. [lo mHeHMIO
WCCIICZIOBATEIISA, OH OBUI CBSI3aH C 3CTETU3AIMEH «UHOTO» U C O0IIeMO-
JIEPHUCTCKOM PEBOIONKEN B S3BIKOBOM MPAKTUKE, B YACTHOCTH CO CTH-
paHHeM TpaHel MEXIy H300pakaeMbIMH O0OBEKTaMH U MEXY CyOheK-
TOM H 00bekTOoM [11, c. 14].

JKonkoBCKU OTMEUYaeT, YTO B COTJACHUHU CO CBOCH IEHTPalbHOM
TeMoW MH()UHUTHUBHAS TI033US KITPOHUKAET, TyCTh MBICIICHHO, B HEKUH
BHUPTYaJIbHBII MUP M THITACTCS OXBAaTUTh IEIOE WHOOBITHE, YEMY U
CIIY’)KHT HaHW3BIBAHUE MHOTOYHCICHHBIX MH()MHUTUBOB U / WM 3aBU-
cAmmMX OT HUX cioB. Ho 3Ta 3KcmaHCHsl ypaBHOBEIIMBAECTCS YCTaHOB-
KO Ha MHUHUMAJIM3M: WHOUHUTHBBI OCTAIOTCS TOMOTCHHBIMH, 4YaIlle
BCEro COYMHHUTEIBHO-OJHOPOAHBIMY; <...> MHOTJA BCS MH(QUHUTHUBHASL
cepusi YKIAIbIBaeTCd B PAMKU €IUHOTO MEPHOJa; CTUXOTBOPEHUE IO-
BECTBYET 00 OJIHOM JTHE OJTHOTO MEPCOHAXKA WM SIMHOM, YIPOIICHHOM
>KM3HEHHOM mukie» [11, c. 19].

B «AwnTonoruro» Bonuiu ctuxorBopenus bioka: «Hacto B MbIc-
JIU TapMOHUS CIHUT...» (1926), «Kak TsSKENo XOAUTh CPeau JIIOACH. ..»
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(1910-1914), «I'pemmuts OeccThiAHO, HEMPOOYAHO...» (1913-1914; om.
1914) u Ilacrepnaka: «®eBpanb. JlocTaThb YepHWI W IJIAKaThb!..»
(1919), «berTh MONEM I ceds: criepBa Kak 03uMb...» (1909-1913),
«PackoBannspiii romocy» (1915), «JlioOuTh — HATH, — HE CMOJKHYI
rpoM...» (1918-1922), «Omnsare llomen He wmmer Berox...» (1931),
«bBBITh 3HAMEHHUTBIM HEKpacHBo...» (1956), «Bunbsam Hlekcriup. Coner
<66>» (1940).

VY Bnoka, aBTopa smMOnemMaTnyHoro obpasua pycckoro MHQUHU-
TUBHOTO ctuxa («['pemmth GeccThiIHO, HenmpoOyaHO, / CUeT MmoTepsATh
HoYaM u aHsM, / U, ¢ TonoBol ot xMmens TpyaHoit, / [Ipoliti cropoHKkoi
B boxuit xpam», 1913-1914), aGcomtoTHBIX MHPUHUTUBHBIX CTPYKTYP
MOYTH HET, HO CTUXOTBOPEHUS, HACHIILICHHbIE WHOUHUTHBAMHU, BCTpe-
YarTCs, OTMEUaeT uccienosatens [1, c. 241].

CruxorBopenne «['pemmTh OeccThIIHO, HENPOOYIHO...», Halle-
yataHHoe B Hauase [lepBoit MupoBoii BoitHb! (21 centsOps 1914 r. nox
3aroioBKoM «Poccus»), cTajgo BOIUIOLIEHHEM 0e30r0BOPOYHOM JII0OBH
K POJMHE CO BCEMH €€ HelocTaTKaMH, 4eMy, 0 MHEHHIO JKOJIKOBCKO-
ro, CIIOCOOCTBOBAJIO HOBATOPCKOE COBMEILIEHHE B HEHa3BaHHOM CYOb-
eKTe HH(UHUTHUBOB U B TOJIOCE JIUPHUYECKOTO 51 MOJIOKUTEIBHBIX, Y-
XOBHBIX, «CBOUX» YEPT C «UYKHUMH», PEXOBHBIMH, TOPTaIIECKUMH.
JnunHelmas WHOUHUTHBHAS CTPYKTYypa, OXBaThIBAalomas BCE IECTh
crpod, Obuta OBl aOCONMIOTHOMN, €clii OBl HE 3aKJIIOYUTENLHBIE ABE CTPO-
K{, OOpallleHHbIe OT MEePBOro JMla Ko BTOpomy, T.e. Poccuu, u mpen-
CTaBISIOIIME COOON OpPUTHMHAJBHBIA «aMOWBAJCHTHBIM BapHaHT Kilac-
CHYECKOTro Mopaiu3aTopckoro pestome». Croker CTpPOHTCS Kak
TPaJMIIMOHHOE OIMCAHNE THUIIOBOTO MOBEIEHUS XapaKTEPHOI'O IMepco-
HaXka, ¢ TIepeMeleHUsIMU U 3achlnmanueM. [IpuMedarenen MOTUB cueTa:
«CYET MOTEPATHY, «TPHY», «CEMBY», «CTONETHUI», «OOMEPUTHY, «TPOII,
«OTILENKUBAs CUET», «IIEPECTIOHUTH KYMOHBI», «OPOXKE», — MapaoK-
CaJIbHO COBMELIAIOUINI CaKpalbHble U MpodaHHbIe NEHCTBUS U ONHpa-
IOLUIICS Ha MEepPeUUCIUTENbHYI0 WHTOHAIUIO JUIMHHOM OJHOPOJIHOM
WHOUHATUBHOHN cTpyKTypHI [11, c. 349].

OnHa U3 paHHUX WHGUHUTHBHBIX CTPYKTYP — B CTUXOTBOPEHHH
«Aptuctke» (1900, on. 1918) ¢ BeposTHBIM HHOUHUTUBHBIM IPETEK-
CTOM U3 TEpPeBOJOB BOJBTEPOBCKUX cTaHCOB «K r-xe mro Ilatmey
[ymkuaa u TymaHckoro; BeposSTHOCTH OTCHUIKM K IlymikuHy mnon-
KpEIUIAeTCsl 3aKII0YUTENBHON CTPOKOM — IIUTATOM M3 CTUXOTBOPEHHS
«1 MOMHIO YyAHOE MI'HOBEHBE. ..»: «[103BONb M MHE cropaTh AymIoro, /
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MrHoBeHbe KU3HB TOpxkecTBoBaTh / W ognHOKOI0 MeuToro / B TBoeM
OeccMepTbu JHMKOBaTh. <...> [l03BOJB XK€ MHE cropath Aymown /
U nnameners ormeM Meuthl, / UTOO BEYHO MBICIUTH IpeA coOOI0 /
TBou HEOECHBIE YEPTHI».

AHaJIOTHYHOE KOJIBLIEBOE TPUMEHEHNE HHPHUHUTHBHON CTPYKTY-
pPBl, TOYHO TOBTOPEHHOH B KOHIIE, NMPEICTABICHO B CTUXOTBOPEHHUH
<1 BbIILIEN B HOYB — Yy3HATh, MOHATH...» (1902), ¢ ero TonuKoi yraapl-
BaHUS UHO20 B HOUHOM Tier3axe. 16 CTpok B cepearHe WHPUHUPOBAHBI
[11, c. 349].

WHTepecHpl MOMBITKM MH(QUHUTHBHOTO MOATEKCTa B COHETE
«Hukro He ymupan. Hukto He xoHumn xuth...» (1903, on. 1907) B
CBSI3U C TONHMKOH TepeceNieHrs Ayl M MPOTUBOMOCTABICHUEM JABYX
¢opM OBbITHSI C TOMOIIBI0 HHOUHUTUBHBIX CTPYKTYp: «...OmHa U Ta ke
HUTh / CBS3yeT 30ech U mam, auib 08a nymu omxpvliucy: /| OauH —
0e30ypHO KIaTh M IOHOCTh OTPaBHTh, / Jpyroii ckopOeTh 0 TOM, YTO
TUTAMEHHO MOJIMIIUCK. ...

VY TlactepHaka, BCTYNMBLIEIO Ha MO3THYECKYIO CTE3I0 BCKOpE
MoCNIe ypOXXalHOTO B OTHOLIEHWHM WH()DMHUTHBHBIX CTUXOTBOPEHHN
1911 r., TAroTeHUe K TaKOro poja MOI3UU HAMETUIIOCH Cpa3y )K€ U He
Mpormagaio 10 KOHIIA.

KonkoBckuii BelenseT aOCONIOTHYIO MHQUHUTHBHYIO CEPHIO B
cTuxoTBOpeHnHu «BecHa Obuta mpocto To0oH...» (1917): «He cioputs,
a crmatb. He ocmapuBatb, / A cnate. He pacmaxuBath Hacnex / Ok-
HA...»; 3aBUCHMYI0O WHOUHHUTUBHYIO CEPHUI0 B CTHUXOTBOpPEHUH <« mx
Mor 103a0eits? IIpo poxnro...» (1917 umu 1921), addextHo pacTsny-
TyI0 TiepeOUBKaMu M 00bEAMHEHHYIO BOMPOCUTENBHOCTHIO: «S1 UX MoOr
no3abeiTh? [Ipo poanto, / IIpo mopsa? [lpunackatbes k mmankapte? /
W 3a opruto uyBcTB — B 3anaaHto?.. / I'ne-to cne3rb? Yto-To CHATH?
[Tocenutbea?y»; abcomoTHbIN 3aunH B «Omnpeaenennn aymu» (1918—
1919): «Cnenoii rpymeto B Oypto cieretb / O0 oqHOM Oe3pa3aenbHOM
JHCTE...»; a0COMOTHO-UH(OUHUTHBHYIO cepuio B «Hamed rTposex
(1918-1922): «K manune nunHyT KoMapsl. / OgHaKo * X000T Mans-
puitnslid, / Kak pas cioga BoT, uzysep, / ['ne pockoms nera pozoseid?! /
CkBO3b Oi1y3y 3apoHHUTH HapbiB / W cHATbCA KpacHoOil OanepuHON? /
Bcanuth crpekano o3opcTBa, / I'1e KpoBb, Kak MOKpasi TucTBa?!y; ad-
COMIOTHYIO MHQUHHUTHBHYIO ceputo B mosMme «Jlefitenant Lmuar»
(Y. I, 1926): «4 Bam mucarp ocmenuBatocb. Hamo mu / <...> Brl Bay-
MaJIiCh JIM TOJBKO B TO, Kakoe 371ech / Paznonbe Bepe! — OckopOUThCS
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B3rsia0M, / [Ipomacts B ToMIme, CIyduThcsd HOUBIO B moesne, / Onep-
HYTb 30HT M OUYTHTHCSA psAaoM!»; 3HaMeHuToe 3ariaBue «JII0OHTH
WHBIX — TSDKEJBIH KpecT...»: «Jlerko mpocHytbess u mpo3pers. / Cro-
BECHBII cop U3 ceplua BHITPACTh / W ’KuTh, HE 3acOpssCh BIpens, / Bee
3T0 — Hebombmas XuTpocTh» (1931); 3aBHCHMYIO, HO PaCTSHYTYIO H
Mocie NOJATUX HOMHHATUBHBIX MEPEUHCICHUN OYEHb CTYLICHHYIO WH-
(UHUTUBHYIO CTPYKTYpY B «Bo BceM MHe Xxouercs HOWTH...» (1956):
«Bo Bcem MHe xouercs poiitu / [lo camoii cyTH... / Bee Bpems cxBaTbl-
Basi HUTh cyned, coObiTul, / )KuTh, TyMaTh, 4yBCTBOBATh, JIIOOUTH, /
CBepuiaTh OTKPBITBS»; aOCOMIOTHYIO METalO3THYECKYI0 MH(HHUTHB-
HYIO CEpHI0, 3aHMMAIOIIYI0 BE (UHAIbHBIE CTPO(QBI CTUXOTBOPEHUS
«[locne Bwrorm» (1957): «Houbto, cHOM He ycmeBIM 3a0bIThCS, /
B npocBetiienbr BckouMBIIN ¢ codbl, / Llenslit Mup yiaoxuTh Ha cTpa-
HUIlE, / YMeCTUThCS B TpaHunax crpodsr...» [11, ¢. 350].

WnpuHnTHBHAA 1103311 IPUCYTCTBYET U B nepeBozax IlacrepHa-
Ka, Ipexae Bcero B MoHonore ['amiiera (Hanx nmepeBogamu «I amieray
oH paboran B 1930-e ronsl). UHPUHUTHBHAS CTPYKTYypa MpecTaBieHa
31ech ¢ TIepeOMBKON BHYTPU M OJHOBPEMEHHBIM HApPACTAHUEM «KBa3H-
abcomoTHOCTHY: «BBITh WM HEe OBITH, BOT B 4eM Bompoc. / JocToiiHo
nb / Jdymm tepriers yaapsl u mendku / OOuI4HIbl cyIb0bI Wb JTydIe
BcTperuts / C opyxbeM Mope Oen u monoxuth / KoHen BonMHEHbsIM?
VYmepers. 3a0biThes. / M Bee. U 3HaTh, uTo 3TOT coH — mpenen / Cep-
JEYHBIX MYK M ThICAYM JuiIeHui, / [Ipucymux teny. OT1o nu He uenb /
Kenannas? Cxonyarbcsi. CHOM 3a0bIThCs. / YCHYTB. M BUACTD CHBI?Y.
B opurunane, ormeuaer JKoiakoBckuii, ”HOUHATHBHAS CEPUS — CXOA-
Has, HO ¢ OOIBIINM YrciaoM nHuHUTHROB [11, ¢. 351].

BuymmrensHasi, MOCTENEHHO a0COMIOTU3UpYOIasica WHQHHU-
TUBHAas cepusi IpUCYTCTBYeT B mepeBoe «Paycra» ['ére, BhIMOIHEH-
HoM Ilacrepnakom B 1948-1953 u 1955 rr.: «BoTr He3emHOe Hacna-
*aenbe! / Houb mpomeutats cpens rop, B Tpase. / Kak OoxecTBo,
niecTb JHeH TBopeHbs / OOHSAB B KoHeuHOM TopxecTBe! / IlocTurayTh
Bce mox HebocBoaoM, / Co BceM cpoaHuThes U motoM / C BBICOT CBa-
nuThest KyBoIpkoM — / Kyna, ckazanm 061 MUMOXOIOM / (C TIpe3pUTeNb-
HBIM JxkecToM), / Ho atoro mpocreiimuii cteii / MHEe BBHITOBOPUTH HE
BenuT». B opurunane, nmo Habmoaennto JKoiakoBckoro, HHQUHATHBOB
0oJIbIlle, 1 OHM OXBATHIBAIOT BECh MACCAX [TaM ke].

B cratbe «O TemubIx Mectax (“be3 HazBanms”, “Bakxananus’)»
[7] XonkoBckuii ormedaeT, uro ctuxorBopeHue IlactepHaka «be3
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HazBaHus» (1956), ¢ moguepkHyTO HEMH(POPMATUBHBIM 3arjlaBueM, 00-
palleHo K TOTJalHei TaitHoi My3e mosTta, Onsre BUHCKON, U B HEM
MOCIEAOBATENBHO MPOBOAATCS TEMBI «THXOCTH T€POUHU» U 3araJI0qHO-
CTU €e CKpHITOro obasHus. «TpaauuuoHHBI 00pa3 memuoco mepema
€CTECTBEHHO IOJCKa3bIBACTCA JKEIaHNEM 3allepeTh CBOIO KPacaBHUIly OT
Yy)KUX TJIa3, a METAINTEPaTypHBIH PasroBOp O CIMUXOMBOPEHUYU — TIPO-
TUBOIIOJIOKHBIM TIOPBIBOM ITyOJIMYHO BOCHETH J0OMMYy0. Hactoituu-
Bas aJuIMTepalys Ha m, e, p U M / H ¥ IEPEKITNYKa MUXOHS — CHUXO-
meopenps  yOEmUTENbHO  MaTepUalM3YIOT  CIEIUIGHHE  JIBYX
KOHTPACTHBIX 00pa3oB», — OTMeYaeT uccuenoBaTens [7, c. 118].

Cxopnbiii kiactep MOTUBOB IlacTepHakoMm yxe paspabaTbIBaiics,
XOTSL U B MHOM, «Iei3a)KHOM», MOBOPOTE B CTUXOTBOpeHHH «lHei»
(1941). Ha mepBbIit B3rs HUKAKOW 3arajikvl 3J1eCh HET, TeM HEOXKH-
JaHHee pasrajka, Npuxojsmas u3 paHHero Tekcra [lacrepHaka «Bac-
cepmanoBa peaxuusi» (1914) [7, c. 119].

OOpamasice Kk peanusiM U MHTEPTEKCTaM CTUXOTBOpeHus: «Bax-
XaHanusy, JKoaKoBCkuil oOpalaer BHUMaHKE Ha TO, YTO YK€ B IIEPBOH
ctpode mepBoro Qparmenta ¢urypupyer nepkoBb bopuca u I'ieba:
«Y bopuca u I'neba / Cger, u ciryx0a uuer».

«B KoMMeHTapusx OOBIYHO OTMEYaeTcsl 3HaYMMOe Ui M03Ta
MECTOIONIOKEHHE 3TOW LEPKBHU (HEIANEeKO OT TMMHA3UH, TJe OH Y4HJI-
csl), HO HE TOBOPHUTCS O TOM, YTO OHa Oblia cHeceHa B 1931 r. u, cneno-
BaTeNbHO, €€ BKJIIOYEHHE B ropojackoi meisax 1950-x romos mpen-
CTaBlisieT COOOH TOITUYECKHH XOJA, OCTaBaBIUHWIiCA A0 CHX TIOp
CKPBITBIM OT YHTATENS» [Tam xKe|.

«laxxe Oe3 HaMeKa Ha CHOC LEPKBU YK€ CaMO OIHMCAHHE IIep-
KOBHOH CITy’KOBI, KaK U cocelHee YTOMUHAHHUE O TIOPbME, B TIEYaTHOM
COBETCKOM OOMXO/i€ HE MPHUHITOE, MPUIAET CIOKETY HEKOTOPYIO KYJb-
TYPHO-HCTOPUYECKYIO TEPCIEKTHBY, YIIYONSIOMIYIOCS MO XOAY pas-
BEpTHIBaHUS clieH U3 BpeMeH Mapuu Ctroapt» [7, c. 122].

Haunbonee 4erxko cokpoBeHHBIH cMbIci «BakxaHaium» MpocTy-
MaeT, OCTaBasiCh HE MPOTOBOPEHHBIM BIPSMYIO, «B T€X €€ KyJIbMHHa-
LHUOHHBIX, COOCTBEHHO BaKXMUYECKHX, SMU30/aX, I/i¢ Ha (OHE UMEeHUH-
HO20 Kymedica pa3BOPauMBACTCS CaMblil TOpSAYMA BHUTOK CIOXKeTa —
CTPACTHBIA POMaH MEXKIY 68 mpemuti pa3 pazeeoeHyem u ero Kopoie-
6011, HATIOMUHAIOIIEH MIOTIAaHICKYI0» — Maputo CTioapt [Tam xe].

«KTo xe 3TH ABoe Oeccmuiocux?» — 3aaeTcs BOIPOCOM aBTOP
CTaThU U Tpe/yiaraeT BO3MOXHBIH OTBeT: «BakxaHanus» HammcaHa B
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KaHpe JOKYMEHTAJIbHOW 3apHCOBKHU IO ClIeZjaM TeaTpaJlbHOW MpeMbe-
pBI, B Mape 3puTeneil oueHb MPUOTU3UTENBHO, «CKBO3b T'YCTOH TPHUM»
yragsiBarotcs yepTsl camoro Ilactepnaka u Oneru MBuHckoil. Ha aB-
TOpa YKa3blBalOT HEKOTOpbIe CHUTHaTypHble MOTUBBI [lacTepHaka
(«cectpay, «oOMeH mapaMu», «KU3HbY»), a Ha VIBUHCKYIO, OTOBIBABILYIO
B 1949-1953 rr. 3aKitoueHue, — TIOpEMHBIE MOTHUBHI [7, c. 122].

AHanu3upys eme OJHO IOo3JHee CTHUXOoTBopeHue IlactepHaka
«Bo BcemM MHe xouercs HOWTH...» (1956), YKomkoBCkuil HCIONB3YeET
CBOOOAHBIN (OpMAT «MENJICHHOIO YTEHHsI, BCMATPUBAsCh KaK B JIBU-
>KEHUE CMBICTIOB, TaK U B TIO?3UI0 IpaMMaTukuy [3, c. 125].

Ha npotskeHun Bcero TekcTa pazpabaThIBaeTCs IUANEKTHKA Of-
HOBpPEMEHHO a0CTPaKTHON M KOHKPETHOH cymu, MPUMHUPSS B KOHEUHOM
CYeTe MPOTUBOIOJIOKHBIE YCTAHOBKH Ha TOJIYIO CYMb 3aKOHO8, HA4al 1
UHUYUAN08 W HA JHCUGOE YYOO NPOXKAIIUX JHCUIoK. «MeTaHHS MEKIY
MOUCKaMH a0CONIOTOB U 0€33aKOHBSIMH CTPACTH BEHYAET THaJleKTHYe-
CKMIl CHHTEe3 — 5MOJeMa BOIUJIOLIEHHOH MOIIM, OCTAHOBIICHHOW B e
MOTEHIIMAIbHOM TopbiBe. [Ipu 3TOM OUEBMAHO, YTO CTUXOTBOPEHHUE B
LIEJIOM BOBCE HE COOTBETCTBYET HJI€€ HEKOM KPHCTAJIBHO SICHOM CYyTH.
OTO HE BOCEMb CTPOK O €€ CBOMCTBaX, HE BBIKMMKA, & MPUUY/JINBHIH,
He 03 U3BWIMH U HEYastHHOCTE!, JIMPUUECKUH CIOKET (1ymb) ATMHOH B
necsath ctpod. bonee KpaTKMM U CTPOWHBIM CTHXOTBOPEHHE HA TEMY O
CIIO)KHOM cHcTeMe ypaBHEHUH, CBS3BIBAIOIIMX BHEBPEMEHHYIO IJIaTO-
HOBCKYIO CYTh C €€ MPEeXOSIIMH MaHU(eCTallMsIMH, pa3HO00pa3HOU
YeJI0BEYECKON OrpaHUYEHHOCTHIO U NMPU3BAHHOW NPEOAONIETh BCIO 3TY
CMYTY TBOPUYECKOW CHJIOH, OBITb W HE MOTJIO», — 3aKitouaeT YKomKoB-
ckuit [3, c. 140].
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	Abstract. The Russian translation of «Germanic Mythology», a fundamental work of Jacob Grimm (1785–1863), is reviewed. The outstanding German philologist and ethnographer had not only gathered pagan beliefs of Germanic tribes and presented them with e...
	Keywords: mythology; Germanic mythology; scandinavian mythology; history of German philology; folklore studies; the brothers Grimm; Jacob Grimm.
	Для цитирования: Соколова Е.В. [Рецензия] // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7 : Литературоведение. – 2021. – № 1. – С. 33–45. – Рец. на кн.: Гримм Я. Германская мифология : в 3 т. / пер., коммент. Д.C. Кол...



	Литературные связи и влияния, сравнительное литературоведение
	КРАСАВЧЕНКО Т.Н.14F  О ВОСПРИЯТИИ И.С. ТУРГЕНЕВА В БРИТАНИИ. (Обзор).      DOI: 10.31249/lit/2021.01.04
	Аннотация. В центре статьи – литературная репутация И.С. Тургенева в Великобритании. Он обрел международную известность в 1860–1870-е годы, первым представил великий русский роман в Великобритании и был воспринят там как «сильный энергичный писатель»,...
	Ключевые слова: русская и английская литература; межкультурная коммуникация; имагология; английская и русская литература.

	KRASAVCHENKO T.N. On the perception of I.S. Turgenev in Britain. (Review).
	Abstract. The subject of the article is I.S. Turgenev’s reputation in Great Britain. He gained international fame in 1860s–1870s, was the first to present the great Russian novel in Britain, where for some time he was perceived as a «strong energetic ...
	Keywords: Russian and English literature; intercultural communication; imagology.
	Для цитирования: Красавченко Т.Н. О восприятии И.С. Тургенева в Британии. (Обзор) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7 : Литературоведение. – 2021. – № 1. – С. 46–58. – DOI: 10.31249/lit/2021.01.04
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	Поэтика и стилистика  художественной литературы
	МИЛЛИОНЩИКОВА Т.М.15F  АСПЕКТЫ ПОЭТИКИ БЛОКА И ПАСТЕРНАКА В ИССЛЕДОВАНИЯХ А.К. ЖОЛКОВСКОГО. (Обзор).       DOI: 10.31249/lit/2021.01.05
	Аннотация. В обзоре рассматриваются работы профессора Университета Южной Калифорнии (США) Александра Жолковского. Следуя структуралистскому методу, Жолковский анализирует стихотворения и поэмы Александра Блока и Бориса Пастернака, основанные на художе...
	Ключевые слова: Б. Пастернак; А. Блок; американская славистика; инфинитивная поэзия; структурализм; постструктурализм.

	MILLIONSHCHIKOVA T.M. The elements of Block’s and Pasternak’s poetics in the research by A.K. Zholkovsky. (Review).
	Abstract. The review concentrates on the works by Aleksandr Zholkovsky, professor in the Literature department at University of Southern California (USA). Bearing on the structural method, Zholkovsky discusses the poems by Aleksandr Block and Boris Pa...
	Keywords: A. Block; B. Pasternak; American Slavonic researchеs; «poetics of expressiveness»; «infinitive poetics»; structuralism; poststructuralism.
	Для цитирования: Миллионщикова Т.М. Аспекты поэтики Блока и Пастернака в исследованиях А.К. Жолковского. (Обзор) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7 : Литературоведение. – 2021. – № 1. – С. 59–70. – DOI: 1...
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	ЮРЧЕНКО Т.Г.17F  О ПОЭМЕ В. ЕРОФЕЕВА «МОСКВА – ПЕТУШКИ». (Обзор).      DOI: 10.31249/lit/2021.01.06
	Аннотация. Рассматриваются некоторые аспекты поэтики прозаической поэмы Ерофеева, в частности: трансформация образа «маленького человека», ассоциация главного героя с Сыном Человеческим и проблема спасения, а также значение подтекста сказок «Тысячи и ...
	Ключевые слова: Венедикт Ерофеев; «Москва – Петушки»; обрамленная повесть; подтекст; цитаты; порочный круг жизни; спасение.

	YURCHENKO T.G. On V. Erofeev’s poem «Moscow – Petushki». (Review).
	Abstract. Some aspects of the poetics of Erofeev’s poem in prose are concerned, in particular the transformation of the image of a «small man», the protagonist’s association with the Son of man, the problem of salvation, the significance of the subtex...
	Keywords: Venedikt Erofeev; «Moscow – Petushki»; frame narrative; subtext; citations; vicious circle of life; salvation.
	Для цитирования: Юрченко Т.Г. О поэме В. Ерофеева «Москва – Петушки». (Обзор) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7 : Литературоведение. – 2021. – № 1. – С. 71–78. – DOI: 10.31249/lit/2021.01.06
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	Теория и практика перевода
	БИБИКОВА А.М.18F  «ГОРНЫЕ ВЕЛИКАНЫ» Л. ПИРАНДЕЛЛО В РОССИИ: ПЕРЕВОДЧЕСКАЯ ИНТЕРПРЕТАЦИЯ И СЦЕНИЧЕСКАЯ РЕЦЕПЦИЯ.      DOI: 10.31249/lit/2021.01.07
	Аннотация. В статье освещается история создания и постановки последней неоконченной пьесы Луиджи Пиранделло «Горные великаны» (1936) в Италии. В центре исследования – сценическое воплощение и интерпретация пьесы Пиранделло на российской сцене, а именн...
	Ключевые слова: драматургия; итальянская драматургия; «Горные великаны» Луиджи Пиранделло; постановка.

	BIBIKOVA A.M. «The Mountain Giants» by Luigi Pirandello in Russia: translators’ readings and theatrical reception.
	Abstract. The article briefly discusses the history of the creation and staging of the last unfinished play by Luigi Pirandello «Mountain Giants» (1936) in Italy. The main focus is on staging and interpretation of Pirandelloʼs play in Russia, namely o...
	Keywords: drama; Italian drama; «The mountain giants» by Luigi Pirandello; production.
	Для цитирования: Бибикова А.М. «Горные великаны» Л. Пиранделло в России : переводческая интерпретация и сценическая рецепция // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7 : Литературоведение. – 2021. – № 1. – С. 79–...
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	Литература и философия
	ЖУЛЬКОВА К.А.19F  КОНЦЕПЦИЯ Л.Н. ТОЛСТОГО О НЕПРОТИВЛЕНИИ ЗЛУ НАСИЛИЕМ КАК «ЖИЗНЕУЧЕНИЕ». (Обзор). DOI: 10.31249/lit/2021.01.08
	Аннотация. Отражение философских идей и их трансформация в публицистическом, художественном творчестве и в жизни Л.Н. Толстого прослеживается на примере концепции о непротивлении злу насилием. Духовное преображение человека, осмысленное в работах «Исп...
	Ключевые слова: Л.Н. Толстой; непротивление злу насилием; религиозно-философское учение; толстовство; христианство; анархизм.

	ZHULKOVA K.A. Leo Tolstoy’s doctrine of non-resistance to evil by force as a «life-teaching». (Review).
	Abstract. The reflection and transformation of philosophical ideas in the fiction and essays by Leo Tolstoy and in his life is demontrated in the discussion of the doctrine of non-resistance to evil by force. The spiritual growth of a person is not on...
	Keywords: L.N. Tolstoy; non-resistance to evil by force; religious and philosophical doctrine; Tolstoyan movement; Christianity; anarchism.
	Для цитирования: Жулькова К.А. Концепция Л.Н. Толстого о непротивлении злу насилием как «жизнеучение». (Обзор) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7 : Литературоведение. – 2021. – № 1. – С. 90–98. – DOI: 10....
	Список литературы



	ПЕТРОВА Т.Г.25F  Н.А. БЕРДЯЕВ ОБ ИТОГАХ МЕЖДУНАРОДНОГО КОНГРЕССА ПИСАТЕЛЕЙ В ЗАЩИТУ КУЛЬТУРЫ (ПАРИЖ, 1935) И СВОБОДЕ ТВОРЧЕСТВА.
	DOI: 10.31249/lit/2021.01.09
	Аннотация. Бердяев так же, как русская литературная эмиграция, ждал от Международного конгресса писателей принципиального разговора о свободе, гуманизме, правах личности. Однако Конгресс не оправдал надежд интеллектуальной элиты русского зарубежья. По...
	Ключевые слова: Конгресс писателей; защита культуры; Н.А. Бердяев; свобода творчества; русская эмиграция; Г.В. Адамович; А.Л. Бем; угроза фашизма; коммунизм; французские писатели; А. Жид; А. Мальро; профетическая свобода.

	PETROVA T.G. N.A. Berdyaev on the results of the International congress of writers in defense of culture (Paris, 1935) and creative freedom.
	Abstract. Just like the Russian literary emigration generally, Berdyaev expected at the International Congress of Writers a fundamental discussion on freedom, humanism and rights of individuals. However, the Congress did not meet the hopes of the inte...
	Keywords: Congress of writers; defense of culture; Nikolai Berdyaev; creative freedom; Russian emigration; G.V. Adamovich; Alfred Bem; the threat of fascism; communism; French writers; A. Gide; A. Malraux; «prophetic freedom».
	Для цитирования: Петрова Т.Г. Н.А. Бердяев об итогах Международного конгресса писателей в защиту культуры (Париж, 1935) и свободе творчества // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7 : Литературоведение. – 2021....
	Список литературы





	ИСТОРИЯ ВСЕМИРНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ
	Литература Средних веков и Возрождения
	КУЗЬМИЧЕВ А.И.26F  РЕЦЕНЗИЯ НА КН.: SACHON S. SHAKESPEARE, OBJECTS AND PHENOMENOLOGY : DAGGERS OF THE MIND. – New York : Palgrave Macmillan, 2020. – 243 p. [Сэкон С. У. Шекспир, объекты и феноменология: Кинжалы разума].
	DOI: 10.31249/lit/2021.01.10
	Аннотация. Главный предмет книги С. Сэкон – перцепция объектов (как воображаемых персонажами, так и видимых аудитории) в пяти шекспировских пьесах: «Тите Андронике», «Генрих V», «Гамлете, «Макбете» и «Короле Лире». Подход С. Сэкон представляет собой с...
	Ключевые слова: Уильям Шекспир и феноменология; язык У. Шекспира; оформление сцен в шекспировских пьесах; роль и перцепция объектов в шекспировских пьесах.

	KUZMICHEV A.I. Book review: Sachon S. Shakespeare, objects and phenomenology : daggers of the mind.
	Abstract. The main subject of the book written by S. Sachon is the perception of objects both visible to the audience and imaginative in five Shakespearian plays: Titus Andronicus, Henry V, Hamlet, Macbeth and King Lear. Her approach is a synthesis of...
	Keywords: W. Shakespeare and phenomenology; W. Shakespeare and decorum in his plays; role and perception of objects in W. Shakespeareʼs plays.
	Для цитирования: Кузьмичев А.И. [Рецензия] // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7 : Литературоведение. – 2021. – № 1. – С. 107–112. – Рец. на кн.: Sachon S. Shakespeare, objects and phenomenology : daggers of...



	Литература XVII–XVIII вв.
	ПАХСАРЬЯН Н.Т.31F  СИРАНО ДЕ БЕРЖЕРАК КАК ПРЕДШЕСТВЕННИК НАУЧНО-ФАНТАСТИЧЕСКОЙ ПРОЗЫ.
	DOI: 10.31249/lit/2021.01.11
	Аннотация. В статье анализируется жанровая природа романа Сирано «Другой мир», дискуссии о которой ведутся как в отечественном, так и в зарубежном литературоведении. Исследуется своеобразие научно-фантастического в литературе XVII в. и его отличие от ...
	Ключевые слова: чудесное; фантастическое; жанр; роман; наука; Сирано де Бержерак.

	PAKHSARIAN N.T. Cyrano de Bergerac as a predecessor of science fiction prose.
	Abstract. The article considers the genre of Cyranoʼs novel «Another world», widely discussed in both domestic and foreign literary studies. It explores the elements of science fiction in contrast to those of the miraculous, as they appear in the 17th...
	Keywords: wonderful; fantastic; genre; novel; science; Cyrano de Bergerac.
	Для цитирования: Пахсарьян Н.Т. Сирано де Бержерак как предшественник научно-фантастической прозы // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7 : Литературоведение. – 2021. – № 1. – С. 113–124. – DOI: 10.31249/lit/2...
	Список литературы



	КУЗЬМИЧЕВ А.И.32F  РЕЦЕНЗИЯ НА КН.: GRADY H. JOHN DONNE AND BAROQUE ALLEGORY: THE AESTHETICS OF FRAGMENTATION. – Cambridge : Cambridge univ. press, 2017. – 236 p. [Грейди Х. Джон Донн и барочная аллегория: эстетика фрагментации].     DOI: 10.31249/lit...
	Аннотация. Рецензия на книгу об исследовании барочной эстетики Дж. Донна. Анализу автора подвергаются, в первую очередь, поэмы «Первая годовщина: Анатомия мира» и «Вторая годовщина: Странствия души», и в несколько меньшей степени другие элегии и сонет...
	Ключевые слова: эстетика барокко;  Джон Донн;  В. Беньямин; пристальное чтение.

	KUZMICHEV A.I. Book review: Grady H. John Donne and baroque allegory: the aesthetics of fragmentation.
	Abstract. This is a review of the book on the barocco aesthetics of John Donne. The author analyses primarily the «Anniversaries», and other elegies and sonnets to a lesser extent. Spiritual legacy of John Donne sees almost no analysis. H. Grady's mai...
	Keywords: barocco aesthetics;  John Donne; W. Benjamin; close reading.
	Для цитирования: Кузьмичев А.И. Рецензия // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7 : Литературоведение. – 2021. – № 1. – С. 125–131. – Рец. на кн.: Grady H. John Donne and baroque allegory: the aesthetics of fra...



	Литература ХIХ в.
	Русская литература
	МИЛЛИОНЩИКОВА Т.М.44F  «СВЕРХЪЕСТЕСТВЕННОЕ» И «ФАНТАСТИЧЕСКОЕ» В ПОЭТИКЕ Ф.М. ДОСТОЕВСКОГО: РЕЦЕПЦИЯ СЛАВИСТОВ США. (Обзор).      DOI: 10.31249/lit/2021.01.13
	Аннотация. В обзоре рассматриваются работы славистов США, выявляющие мотивы ирреального, с помощью которых Ф.М. Достоевский создавал фантастическую и сверхъестественную атмосферу своих произведений. Внимание сосредоточено на исследованиях Р.Б. Андерсо...
	Ключевые слова: Ф.М. Достoевский; Э.А. По; М.А. Булгаков; американская славистика; фантастическое; сверхъестественное; поэтика; композиция; предметная детализация; символика.

	MILLIONSHCHIKOVA T.M. «Supernatural» and «fantastic» in Dostoevsky’s poetics: the reception by USA researchers in Slavic studies. (Review).
	Abstract. The review analyzes Slavic literary studies of the USA discussing the motives of unreality used by F.M. Dostoevsky to create atmosphere of fantastic and supernatural in his prose. It focuses on the works by R.B. Anderson, R.L. Jackson, D. Lo...
	Keywords: F.M. Dostoevsky; E.A. Poe; M.A. Bulgakov; American Slavonic researchеs; fantastic; supernatural; poetics; structure; things; symbolism.
	Для цитирования: Миллионщикова Т.М. «Сверхъестественное» и «фантастическое» в поэтике Ф.М. Достоевского : рецепция славистов США. (Обзор) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7 : Литературоведение. – 2021. – ...
	Список литературы





	Литература XX–XXI вв.
	Русская литература
	ЮРЧЕНКО Т.Г.45F  «ЭТО НЕ ЛИТЕРАТУРНЫЙ ФАКТ, НО АКТ САМОУБИЙСТВА»: ОБ ОДНОМ СТИХОТВОРЕНИИ ОСИПА МАНДЕЛЬШТАМА.     DOI: 10.31249/lit/2021.01.14
	Аннотация. Статья посвящена предыстории появления стихотворения Мандельштама «Мы живем, под собою не чуя страны», его художественным особенностям и последовавшим за его написанием трагическим последствиям.
	Ключевые слова: О. Мандельштам; эпиграма; инвектива; Сталин; антисталинские стихи.

	YURCHENKO T.G. «It’s not a literary fact, but an act of suicide»: about a poem by Osip Mandelstam.
	Abstract. The article deals with the backstory of Mandelstam’s poem «Our lives no longer feel ground under them» («My zivem pod soboyu ne tchuya strany»), its poetical features and the tragic consequences for the poet that followed the creation of thi...
	Keywords: O. Mandelstam; epigram; invective; Stalin; antistalinist lyrics.
	Для цитирования: Юрченко Т.Г. «Это не литературный факт, но акт самоубийства» : об одном стихотворении Осипа Мандельштама // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7 : Литературоведение. – 2021. – № 1. – С. 142–15...
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	ЖУЛЬКОВА К.А.47F  ВОЕННАЯ ЛИРИКА Ю.В. ДРУНИНОЙ: АВТОР И ГЕРОЙ. (Обзор).    DOI: 10.31249/lit/2021.01.15
	Аннотация. В обзоре рассматривается особый психологический комплекс автобиографической лирической героини Ю.В. Друниной: «фронтовая ностальгия», нарушение традиционных гендерных установок (мужчина – воин, женщина – его верная подруга), «безумный страх...
	Ключевые слова: Юлия Друнина; военная лирика; автор; герой; гендерные особенности.

	ZHULKOVA K.A. Y.V. Drunina’s lyric poems of wartime: the author and the character. (Review).
	Abstract. The review discusses the peculiar psychological make-up of the autobiographical «lyrical ego» in Y.V. Drunina poetry, which includes nostalgic feelings for the life in the combat zone, the infraction of the traditional gender attitudes (man ...
	Keywords: Y.V. Drunina; wartime lyric poetry; author; character; gender attitudes.
	Для цитирования: Жулькова К.А. Военная лирика Ю.В. Друниной : автор и герой. (Обзор) // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная литература. Сер. 7 : Литературоведение. – 2021. – № 1. – С. 154–160. – DOI: 10.31249/lit/2021.01.15
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	ЖУЛЬКОВА К.А.58F  ПРОБЛЕМА ГУМАНИЗМА: РОМАН Ч.Т. АЙТМАТОВА «КОГДА ПАДАЮТ ГОРЫ: (ВЕЧНАЯ НЕВЕСТА)». (Обзор).    DOI: 10.31249/lit/2021.01.16
	Аннотация. Безапелляционное неприятие пороков современности – писательское кредо Ч.Т. Айтматова, которое ярко проявилось в романе «Когда падают горы: (Вечная невеста)». Взгляд классика киргизской литературы устремлен на человека, оказавшегося в новых ...
	Ключевые слова: Ч.Т. Айтматов; роман «Когда падают горы: (Вечная невеста)»; гуманизм; добро и зло; проблематика романа.

	ZHULKOVA K.A. The issue of humane values: a novel by C.T. Aitmatov «When the Mountains Fall (The Eternal Bride)». (Review).
	Abstract. The definite rejection of the contemporary vices, which is the writerly credo of C.T. Aitmatov, is clearly evident in his novel When the Mountains Fall (The Eternal Bride). The view of the Kyrgyz writer is focused on an individual that has f...
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